Antrag auf Erteilung eines Schengen —Visums

3asiBneHne Ha nosly4yeHne LeHreHCKon BU3bl Foto
doTorpadgus
Dieses Antragsformular ist unentgeltlich
BecnnartHas aHkeTa

1. Name (Familienname) O/ ®amunus O

RESERVIERT FUR AMTLICHE EINTRAGUNGEN
SAMONHAETCA YYPEXXOEHVEM, BbIOAKOLMM BU3Y

2. Familienname bei der Geburt (friihere(r) Familienname(n)) '/ ®amnnua npu poxgeHun (npeasiaywas/-ne dammnmnal-n) | patim des Antrags:

3. Vorname(n) (Beiname(n)) ©/ Vwms / umena © Nr. des Visumantrags

Antrag eingereicht bei

4. Geburtsdatum 5. Geburtsort 7. Derzeitige Staatsangehorigkeit
(Jahr-Monat-Tag) MecTo poxaeHus Mpax/JaHCTBO B HAcTosLLEe BpeMst o Botschaft/Konsulat
[ata poxgeHus o Gemeinsame
(roa-mecsiu-aeHb) Antragsbearbeitungsstelle
Staatsangehdrigkeit bei der Geburt (falls nichnt 0 Dienstleistungserbringer
6. Geburtsland wie oben)/ paxaaHCTBO Npu poXaeHN (ecnu o gommeereller Vermittler
C OHO OTNINYAETCs OT BblLLEYKa3aHHOro) =] renzeé Name:
TpPana poxpenna o Sonstige Stelle
Akte bearbeitet durch:
8. Geschlecht/ MNon 9. Familienstand/ CemeltHoe nonoxexue
O mannlich/ myxckon O ledig/ xonocT / He 3amyxem O verheiratet/ xeHat / 3amyxem
O weiblich/ >eHckui O geschieden/ passepneH/-a O getrennt/ He NpoXMBato C Cynpyrom Belege:
O verwitwet/ Baoosel / BojoBa 0 Reisedokument
O Sonstiges (bitte ndhere Angaben)/ nHoe (YyTO4HWTB) o Mittel zur Bestreitung des
Lebensunterhalts
o Einladung
10. Bei Minderjdhrigen: Name, Vorname, Anschrift (falls abweichend von der des Antragstellers) und o Beférderungsmittel
Staatsangehdorigkeit des Inhabers der elterlichen Sorge / des Vormunds o Reisekrankenversicherung
[Ins HecoBepLUEHHONETHUX: (PaMuUnus, UMsl, agpec (ecrnv OH OTNIMYaeTCs OT agpeca 3asBUTENS) U rpaXaaHCTBO nuua, o Sonstiges:
obnagatolero poaMTenbCKMMM NpaBamu / 3aKOHHOIO NpeacTaBuTens
Visum:
o Abgelehnt
11. ggf. nationale Identititsnummer/ VigeHTudrKaUMOHHBI HOMEP, ecrin TakoBOW MMeETCS o Erteilt:
12. Art des Reisedokuments/ Kateropusi npoesgHoro JokymeHTa g é
. . o o
O Normaler Pass / oObl4HbI nacnopt O Diplomatenpass / aunnomaTuyeckuii nacnopt 5 Visum mit raumlich
O Dienstpass / cnyxebHbIi nacnopt O Amtlicher Pass / oduumanbHbIi nacnopt beschrankter Giiltigkeit
O Sonderpass / ocobbliii (cneuuanbHblin) nacnopt
O Sonstiges Reisedokument (bitte nahere Angaben)/ nHon (gpyron) npoe3gHoON AOKYMEHT (KaKkon) o Giiltig
vom
13. Nummer des Reisedokuments 14. Ausstellungsdatum 15. Giiltig bis 16. Ausgestellt durch .
Homep npoesagHoro gokymeHTta [ata Bblgaun [enctBuTeneH ao Kem BblgaH bis
Anzahl der Einreisen:
o 1
17.Wohnanschrift und E-Mail-Adresse des Antragstellers Telefonnummer(n) o 2
[omaluHuin agpec 1 agpec aNeKTPOHHOW NoYThbl 3aaBUTENst Howmep/-a TenedoHa o mehrfach

Anzahl der Tage:
18. Wohnsitz in einem anderen Staat als dem, dessen Staatsangehorige(r) Sie gegenwartig sind
MpoxmBaHue B rocynapcTee, rpaxaaHCTBOM koToporo Bl He obnapaeTe B HacTosiLLee Bpems

O Nein/Het O Ja. Aufenthaltstitel oder gleichwertiges Dokument / [1a. Bua Ha X1TenbCTBO Unu paBHOLIEHHbIN JOKYMEHT

Nr./ Ne Giiltig bis/ pevictButeneH oo

*

Die Felder 1-3 sind entsprechend den Angaben im Reisedokument auszufiillen. MyHkTbl 1-3 3aNonHATCS B COOTBETCTBUM C AaHHbIMU NPOE3AHOI0 JOKYMeHTa
1



* 19. Derzeitige berufliche Tatigkeit/ MpodeccunbHas fesTenbHOCTb B HACTOSILLLEE BPEMSIOHA

* 20. Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers. Fiir Studenten: Name und Anschrift der Bildungseinrichtung

Agpec u TenedoH paGOTo,anenﬂ. Yyalwmecs ykasblBaloT Ha3BaHue 1 agpec yHGGHOFO 3aBeeHuns

21. Hauptzweck(e) der Reise/ OcHoBHasi/-ble Lenb/-1 noesnku
O Tourismus O Geschiftsreise O Besuch von Familienangehérigen oder Freunden O Kultur O Sport

Typu3m Aenosas nocelleHne poACTBEHHNKOB 1nn Apy3en KynbTypa  cnopt
Q ofiizieller Besuch () Gesundheitliche Griinde () Studium () Durchreise O Flughafentransit
odnumanbHas neyeHune y4eba TpaHauT TPaH3NT Yepes asponopT

O Sonstiges (bitte ndhere Angaben)/ vHas (nogpobHo ykasaTb):

22. Bestimmungsmitgliedstaat(en) 23. Mitgliedstaat der ersten Einreise
CtpaHa/-bl HazHa4yeHus B LLleHreHckow 3oHe CTtpaHa nepsoro Bbe3aa B LLleHreHcKyto 30HY
24. Anzahl der beantragten Einreisen 25. Dauer des geplanten Aufenthalts oder der Durchreise.
KonnyecTtBo 3anpalumMBaembiX Bbe340B Anzahl der Tage angeben:
O Einmalige Einreise/ 0aHOKpaTHbIN Bbe3z MpopomknTensHOCTL NpebbiBaHNA Uy TpaH3uTa.

Lo N . YKaszaTb KONUYECTBO AHEN:
O Zweimalige Einreise / gBykpaTHbIi Bbe3q

O Mehrfache Einreise/ mHorokpaTHbIn Bbe3f

26. Schengen-Visa, die in den vergangenen drei Jahren erteilt wurden
BbigaBanuck M Bam LweHreHckue BU3bl 3a nocneaHue Tpu roaa

O Keine/ Het OJal Oa Giiltig von/ Cpok gevicteusi ¢ bis/ no
Giltig von/ Cpok gericteusi ¢ bis/ po
Gililtig von/ Cpok peiicteusi ¢ bis/ no
Gililtig von/ Cpok peiicteusi ¢ bis/ po

27.Wurden lhre Fingerabdriicke bereits fiir die Zwecke eines Antrags auf ein Schengen-Visum erfasst?
Bpanuce nu y Bac paHee oTneyaTku nanbLeB Npu nogaye 3asiBrneHnst Ha nonyyYeHue LWeHreHCKoN Br3bl?

O Nein/ Hert O Ja. Datum (falls bekannt)/ [a. [lata, ecnu n3sectHa

28. Gdf. Einreisegenehmigung fiir das Endbestimmungsland
PaspellieHne Ha Bbe3 B CTpaHy KOHEYHOrO criefoBaHus (Mpu HeobxoanmocTu)

Ausgestellt durch/ Kem BbigaHo Giiltig von/ [encTteutensHo ¢ bis/ go
29. Geplantes Ankunftsdatum im Schengen-Raum 30. Geplantes Abreisedatum aus dem Schenger}-Raum
Mpepnonaraemas Aara sbesaa B LLieHreHckyo 30Hy Mpennonaraemas gata Bble3ga u3 LLeHreHcKow 30HbI

* 31.Name und Vorname der einladenden Person(en) in dem Mitgliedstaat bzw. den Mitgliedstaaten. Soweit dies nicht

zutrifft, bitte Name des/der Hotels oder voriibergehende Unterkunft (Unterkiinfte) in dem (den) betreffenden
Mitgliedstaat(en) angeben.
damunuu 1 MMeHa npurnaLlaoLWwmx nuy B rocyaapcTteax LLleHreHckoro cornalueHus. B cnyyae oTcyTCTBUS TaKOBbIX —

HasBaHWe rocTuHuUy unm agpeca BpeMeHHoro I'Ipe6bIBaHVIﬂ Ha TeppuUTopumn rocyaapcrTe-y4acTHUKOB LLleHreHckoro cornatueHus.

Adresse und E-Mail-Anschrift der einladenden Person(en) / jedes Hotels / jeder | Telefon und Fax
voriibergehenden Unterkunft TenedoH n cakc
MoyToBbIN agpec v aapec SNEKTPOHHOM NOYTbI NPUrMaLLaLLMX UL, KaXaon

FOCTUHULBI / KXA0ro MecTa BpEMEHHOTO npebbiBaHus

RESERVIERT FUR AMTLICHE EINTRAGUNGEN
BAMONHAETCA YYPEXOEHMEM, BbIOAKOLMM BU3Y



*

32.Name und Adresse des einladenden Unternehmens/der einladenden Telefon und Fax des RESERVIERT FUR AMTLICHE EINTRAGUNGEN

Organisation Unternehmens/der Organisation SATOJHAETCS VYPEXKIEHUEM, BBIJAIOIMM BU3Y
HasBaHve n agpec npurnaluatoLeri KomnaHum / opraHusaumm TenedoH 1 akc komnaHum /
opraHusauun

Name, Vorname, Adresse, Telefon, Fax und E-Mail-Anschrift der Kontaktperson im Unternehmen/in der
Organisation
damunusa, nvs, agpec, TenedoH, dakc 1 agpec aNeKTPOHHOWM NoYTbl KOHTAKTHOrO NMua KoMnaHuM / opraHm3aumm

* 33.Die Reisekosten und die Lebenshaltungskosten wahrend des Aufenthalts des Antragstellers werden getragen
Pacxoppl 3asBuTens Ha Npoesa 1 Ha NPoXuBaHWe BO BpeMsi NpebbiBaHKs onnavnsaoTcs

E] durch den Antragsteller selbst E] durch andere (Gastgeber, Unternehmen, Organisation), bitte ndhere

caMmuM 3aaBuUTENnem Angaben
OPYroi CTOPOHOM (NpurnaLlatoLLmMm NULOM, KOMNaHuen, opraHusaumen);
nogpobHo ykasaTb
Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts D siehe Feld 31 oder 32
CpenctBa

E] Bargeld
HanuyHble AeHbIM
E] Reiseschecks
[IOPOXHbIE YeKM
E] Kreditkarte
KpeauTHas KapTodka
[[] 1m Voraus bezahite Unterkunft
NpoXuBaHWe npeaonnadYeHo

CM. AaHHble B N. 31 nnn 32
E] von sonstiger Stelle (bitte ndhere Angaben)
13 MHbIX UICTOYHUKOB (MOAPOBHO yKasaTb)

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts
CpepncTBa

E] Bargeld

Im Vi hite Befs Hanm4Hble AeHbrn

D m Voraus bezahlte Beforderung E] Zur Verfiigung gestellte Unterkunft
TPaHCMOPT npeaonnaveH

E] Sonstiges (bitte ndhere Angaben)

MHoe (nogpobHo ykasaTtb)

obecneynBaeTca MecTo NPOXMBaHMS
E] Ubernahme simtlicher Kosten wihrend des Aufenthalts
onna4nealoTcs BCe pacxoabl BO Bpems npebbisaHus
E] Im Voraus bezahlte Beférderung
npegonnaYneaeTcs TpaHcnopT
E] Sonstiges (bitte ndhere Angaben)
MHoe (noapobHo ykasaTb)

34.Personliche Daten des Familienangehorigen, der Unionsbiirger oder Staatsangehériger des Européaischen
Wirtschaftsraums EWR oder der Schweiz ist
JInyHble AaHHbIE YNeHa CeMbM, SBMAOLLEroCcs rpaxaaHMHOM oaHoro 13 rocyaapcts EBponeiickoro Cotosa,
EBponeiickoro dkoHomu4yeckoro MpocTpaHcTBa nnu LLseriuapum
Name/ ®amunus: Vorname(n)/ Vmsa (nmeHa):

Geburtsdatum/ Jata poxgenus:  Nationalitat/ MpaxaaHcTBo: Nr. des Reisedokuments oder des Personalausweises:
Homep nacnopta unu yoocToBepeHUS NINYHOCTU:

35. Verwandtschaftsverhéltnis zum Unionsbiirger oder Staatsangehérigen des EWR oder der Schweiz
CreneHb poacTsa ¢ rpaxaaHWHOM rocygapcTtsea-yneHa Esponerickoro Cotosa, EBponerickoro 3koHoMuyeckoro MpoctpaHcTBa
vnu LWeenuapun

O Ehegatte O Kind O Enkelkind O abhéngiger Verwandter in aufsteigender Linie
cynpyr/-a pebeHok BHYK/BHy4Ka 3KOHOMWYECKM 3aBMCUMbI POACTBEHHMK MO BOCXOASLLENA NUHWM
36. Ort und Datum/ MecTo u gaTa 37. Unterschrift (fiir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der

elterlichen Sorge / des Vormunds)/ lNognuck
(Ans HecoBepLUEHHONETHMX: NoAnuch nuua, obnagatoLlero
poAMTENBCKUMU NpaBamu / 3aKOHHOTO NPeACTaBUTenNst)

X X

Die mit * gekennzeichneten Felder miissen von Familienangehdrigen von Unionsbiirgern und von Staatsangehorigen des EWR oder der Schweiz
(Ehegatte, Kind oder abhangiger Verwandter in aufsteigender Linie) in Ausiibung ihres Rechts auf Freiziigigkeit nicht ausgefiillt werden. Diese miissen
allerdings ihre Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen und die Felder Nr. 34 und 35 ausfiillen.

MMyHKTBI, OTMEYEHHbBIE 3HAKOM «*», He 3aMnOoSHSATCA YNeHaMu ceMby rpaxaaH rocyaapcTe Esponevickoro Cotosa, EBponerickoro koHomuueckoro MNpocTpaHcTBa unm
Lsenuapum (cynpyr/-a, ATV NN SKOHOMUYECKUN 3aBUCUMbIE POACTBEHHUKN MO BOCXOAsLLe NHum). MNpu ocyLLecTBNeHn CBOero npasa Ha ceBoboaHoe
nepeaBuxXeHne aTW KaTeropum 3asBuTenei, o4HaKo, AOMKHbI NPeAoCTaBUTb AOKYMEHTbI, MOATBEPXAAIOLLME POACTBO, U 3anNonHUTL NYHKTbI 34 1 35.

Mir ist bekannt, dass die Visumgebiihr bei Ablehnung des Visumantrages nicht erstattet wird.
A npouHdopmMmpoBaH/-a, 4TO B Crydae oTkasa B NMoslyYeHun Br3bl BU3OBLIN C60p HE BO3BpaLLaeTcs.

Im Falle der Beantragung eines Visums fiir mehrfache Einreisen (siehe Feld 24):

Mir ist bekannt, dass ich liber eine angemessene Reisekrankenversicherung fiir meinen ersten Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet
der Mitgliedstaaten verfiigen muss.

Mpu 3anpoce BU3bl Ha MHOTOKPATHbIN Bbe3a (CM. NYHKT 24):

A npouHdopmMmpoBaH/-a, YTO Ha CPOK MOETO NepPBOro NpebbiBaHNSA 1 BCeX NocneayoLmnx nocetleHnin LLieHreHckoi 3oHbI TpebyeTcst afekBaTHas MeanLMHCKas
cTpaxoBKa.



Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass im Hinblick auf die Priifung meines Visumantrags die in diesem Antragsformular geforderten Daten erhoben
werden miissen, ein Lichtbild von mir gemacht werden muss und gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden miissen. Die Angaben zu meiner Person,
die in diesem Visumantrag enthalten sind, sowie meine Fingerabdriicke und mein Lichtbild werden zwecks Entscheidung iiber meinen Visumantrag an die zustandigen
Behorden der Mitgliedstaaten weitergeleitet und von diesen Behérden bearbeitet.

Diese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung iliber meinen Antrag oder eine Entscheidung zur Annullierung, Aufhebung oder Verlangerung eines Visums
werden in das Visa-Informationssystem (VIS)' eingegeben und dort héchstens fiinf Jahre gespeichert; die Visumbehérden und die fiir die Visumkontrolle an den
AuBengrenzen und in den Mitgliedstaaten zustédndigen Behdrden sowie die Einwanderungs- und Asylbehérden in den Mitgliedstaaten haben wahrend dieser fiinf Jahre
Zugang zum VIS, um zu liberpriifen, ob die Voraussetzungen fiir die rechtmaBige Einreise in das Gebiet und den rechtmaBigen Aufenthalt im Gebiet der Mitgliedstaaten
erfiillt sind, um Personen zu identifizieren, die diese Voraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfiillen, um einen Asylantrag zu priifen und um zu bestimmen, wer fiir
diese Priifung zustéandig ist. Zur Verhiitung und Aufdeckung terroristischer und anderer schwerer Straftaten und zur Ermittlung wegen dieser Straftaten haben unter
bestimmten Bedingungen auch benannte Behorden der Mitgliedstaaten und Europol Zugang zu diesen Daten. Die fiir die Verarbeitung der Daten zustidndige Behorde
des Mitgliedstaates ist: Bundesverwaltungsamt, D-50728 Koln, visa@bva.bund.de.

Mir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dariiber einzufordern, welche Daten iiber mich im VIS gespeichert wurden und
von welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; auBerdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die unrichtig sind, korrigiert und
rechtswidrig verarbeitete Daten, die mich betreffen, geléscht werden. Die konsularische Vertretung, die meinen Antrag priift, liefert mir auf ausdriicklichen Wunsch
Informationen dariiber, wie ich mein Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu liberpriifen und unrichtige Daten gemaR den Rechtsvorschriften des
betreffenden Mitgliedstaats dndern oder I6schen zu lassen, sowie iiber die Rechtsmittel, die das Recht des betreffenden Mitgliedstaats vorsieht. Zustindig fiir
Beschwerden iiber den Schutz personenbezogener Daten ist die staatliche Aufsichtsbehdrde dieses Mitgliedstaats:

Der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit, HusarenstraRe 30, D-53117 Bonn,
Tel.: +49 (0)228-997799-0, Fax: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstindig sind. Mir ist bewusst, dass
falsche Erkldarungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums filhren und die Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften
des Mitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, auslosen kénnen.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt,
dass der Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das europaische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten ist. Aus der Erteilung des Visums
folgt kein Anspruch auf Schadensersatz, wenn ich die Voraussetzungen nach Artikel 5 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 562/2006 (Schengener Grenzkodex) nicht erfiille
und mir demzufolge die Einreise verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten erneut
liberpriift.

A npOMchopMMpoaaH/-a W cornaceH/-Ha ¢ TeMm, 4To npenoctaerneHne MHOK MOUX JTUYHBIX OAHHbIX, BOCTpeGOBaHHbIX B HaCTOﬂLLleIZ aHkeTe, (bOTorpad)MpoaaHme n, B cny4yae
HeOGXO,El,I/IMOCTVI, CHATWE OTNeYaTKoB NanbLeB ABNAeTCA obsi3aTenbHbIM Ana pacCMOTpeHUsa 3aaBneHna Ha Buay. Bce nuuHble AaHHble, OTHOCALLUMEeCAa KO MHe U NpefoCTaBlieHHble B
BM30BOM aHKeTe, a Takke oTnevarku nanoues n cpororpa(bvm 6y,E|yT nepefaHbl KOMMETEeHTHbIM OpraHam rocygapcTB-y4YacTHUKOB LLleHreHckoro cornatleHuns u Gy,qu A7)
06p860TaHbl ANA NPUHATUNA PeLLUeHUsa No MoeMy 3asaBneHuto.

3T AaHHble, KaK U [aHHble O PELLEHWW, MPUHSTOM MO MOEMY 3asiBIIEHMIO, UIN O PELLEHUN aHHYNMPOBaTb, OTMEHWUTb UM NPOAIUTL YXKe BblAaHHyto BU3Y, GyayT BBeAeHb! B Buzosyio
MHopmaLmoHHyto cuctemy (VIS)' 1 xpaHuTbcs Tam He Gonee NATW MeT, Ha MPOTSHXKEHUM KOTOPbIX OHWM OyAyT AOCTYMHbI FOCYAAPCTBEHHLIM yupexaeHusm u cnyx6am, B
KOMMETEHLMIO KOTOPbIX BXOAWUT MPOBEPKa BU3 HA BHELWHWX rpaHuuax LLeHreHcKon 30Hbl M Ha TeppUTOpUM €e roCYAapCTB-y4acTHUKOB, a Takke UMMUIPaUMOHHBIM Criyx6am 1
BEJOMCTBaM Mo MPefoCcTaBneHnio ybexkuiya, YTobbl Te MOMIM NPOBEPUTL Hanuune GO BbISBUTL Y KOTO-nvBO OTCYTCTBUE WM YTpaTy 3aKOHHbIX MPEANOoCHINOK ANs Bbesaa,
npebbiBaHNS U NPOXUBAHUS Ha TEPPUTOPUM LEHFEHCKUX FOCYAAPCTB U YTOObLI OHWU BbIIM B COCTOSIHUM PacCMOTPETb KOHKPETHOE MPOLLEHWe O NpeaocTaBneHun yoexuiua nmeo
onpeaennTb MHOe KOMMETEHTHOe B A@HHOM BOMPOCe BEAOMCTBO. Mpu HEKOTOPLIX YCMOBUSIX AaHHble GyayT AOCTYMHbI Takke OnpeAeneHHbIM Cryx6am LEHreHCKUX rocynapcTs
EBporony ans npefoTBpalLeHns, PackpbiTUSt W paccrnefoBaHUs MPaBOHAPYLLEHUN, CBA3aHHLIX C TEPPOPU3MOM W APYrMMU TSHKKUMW MPECTynneHusMu. [ocyaapCTBEHHbIM
yupexaeHneMm, OTBETCTBEHHbIM B [epMaHun 3a 06paboTKy AaHHbIX, SBNAETCA:

PepnepanbHoe agMyMHUCTpaTnBHOE BeaoMcTBo D-50728 KénbH, visa@bva.bund.de.

MHe WM3BECTHO, YTO B MIOGOM LIEHTEHCKOM TOCYAapCTBe i MMEKO MPaBo MoSyyYnTh UHOPMALMIO O KacaloLLMXCs MEHs [aHHbIX, BBeAeHHbIX B (VIS), 1 0 ToM, Kakoe rocynapcteo
NPesoCTaBMBMIO Takue AaHHble, a Takke NoTpeboBaTh UCMPABMNEHUS HEBEPHBIX AaHHbIX, KACAIOLUMXCS MEHS, U YAANeHUst MOMX JINYHBIX AaHHbIX, 06paBoTaHHbLIX NPOTUBO3AKOHHO.
Mo Moemy ocobomy 3anpocy yupexaeHue, oopmrsioLLee Moe 3asiBieHne, COOBLLMT MHe O Croco6e OCYLIECTBEHUSI MOEro NpaBa Ha NPOBEPKY NMYHBIX AaHHbIX 060 MHe, a Takke
Ha UCMpaBMeHne UNu yaaneHue LaHHbIX B MOPsAKe, YCTAHOBMEHHOM HaLMOHANbHLIM 3aKOHOAATENbCTBOM COOTBETCTBYIOLLEro rocyaapctea. B MepmaHum xanobbl no sawmte
NNYHBIX JAHHbIX U COOTBETCTBYIOLLMIA HAA30P BXOAST B KOMMNETEHLMIO

PepneparnbHOro ynonHOMOYEHHOrO MO 3aluTe AaHHbIX U cBoBoAbI HdOpMaLWK,
Husarenstraf’e 30, D-53117 BoHH, Ten.: +49 (0)228-997799-0, cdbakc: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de

A 3aBepsto, YTO BCe AaHHble, ﬂO6pOCOBeCTHO YKa3aHHble MHOK B aHKeTe, ABMNATCA NpaBUibHbIMAU N MOSTHbIMW. MHe 13BeCTHO, 4YTO NOXHble AaHHbIe MOryT CTaTb I'IpI/ILII/IHOl7I OTKasa
M1 aHHYNMPOBaHUA yxe BblaHHOW BU3bl, @ Taloke Nnoeneyb 3a cobow YronosHoe npecnegosaHne B COOTBETCTBMU C 3aKOHOOATENTbCTBOM TOro rocygapcrea-y4vaCTHUKaA LLleHreHckoro
cornatleHusa, Kotopoe Oq:)OpMJ'IFIeT MO0 BU3OBYIO aHKETY.

Ecnu Bu3a Gyaet BblaaHa, s 0653yH0Ch MOKUHYTL TEPPUTOPUIO FOCYAAPCTB-y4aCTHUKOB LLIEHrEHCKOro cornallermns 4o UCTEYEHUs) Cpoka AENUCTBUS BU3bI.

A npouHdOpPMUpOBaH/-a O TOM, YTO Hanuuue BU3bl SIBASIETCS NULb OAHWM M3 YCMOBWIA, HEOBXOAUMBIX ANsl Bbe3ga Ha €BPOMEnCKyl TeppUTOPUIO FOCYOapCTB-yYaCTHUKOB
LlleHreHckoro cornatlenusi. Cam hakT NpefocTaBneHUs BU3bl He AaeT npaea Ha MOMyyYeHWe KOMMNEHCauMu B Criyyae HEBbIMONMHEHUS MHOKW TpeGoBaHUi myHkTa 1 ctatbn 5
PernamexTa (EK) Ne562/2006 (LUeHreHckoro kopekca O rpaHuvuax), BCreacTBME Yero MHe MOryT oTkasaTb BO Bbesde B CTpaHy. [pu Bbesge Ha eBpOMNenickylo TeppuToputo
roCy[apCTB-y4aCTHUKOB LLIEHrEHCKOTo cornalleHnst BHOBb NPOBEPSIETCS HANMYME HEOBXOAUMBIX Ha TO NPEAMOCHIIOK.

Ort und Datum/ MecTo 1 aata Unterschrift (fiir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge / des Vormunds)/
Moanuck (ans HecoBepLUEHHONETHMX: NoANMCh Nuua, obnagatoLlero poaAMTENbLCKUMIN NpaBaMu / 3aKOHHOTO
npeacTaBuTens)

X X

Belehrung nach § 54 Nr. 6 und § 55 AufenthG

§ 55 Abs. 1 i.V.m. § 55 Abs. 2 Nr. 1 Aufenthaltsgesetz (AufenthG) bestimmt, dass ein Auslénder/ eineAusldnderin aus Deutschland ausgewiesen werden kann, wenn er/
sie im Visumverfahren (auch gegeniiber den Behérden eines anderen Anwenderstaates des Schengener Durchfiihrungsiibereinkommens) falsche oder unvollstiandige
Angaben zum Zwecke der Erlangung eines Aufenthaltstitels gemacht hat.

Der Antragsteller/ die Antragstellerin ist verpflichtet, alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen zu machen. Sofern Angaben bewusst falsch oder unvollstandig
gemacht werden, kann dies zur Folge haben, dass der Antrag auf Erteilung eines Visums abgelehnt wird bzw. die Antragstellerin/ der Antragsteller aus Deutschland
ausgewiesen wird, sofern ein Visum bereits erteilt wurde.

Durch die Unterschrift bestétigt der Antragsteller/ die Antragstellerin, dass er/ sie liber die Rechtsfolgen falscher oder unvollstindiger Angaben im Visumverfahren
belehrt worden ist.

B cootBetcTBUM Cc ab3auem 1 § 55 B coyetaHum ¢ nyHkTom 1 ab3aua 2 § 55 3akoHa o npebbiBaHuM B cTpaHe nHocTpaHues (AufenthG) npegycmaTtpumBaeTcs, YTO MHOCTpaHel, /
MHOCTpaHKa MOXeT ObITb BblABOPEH/-a U3 epMaHnu, eCliv OH / OHa B XOA4e NpoLeaypbl MOMYYEHWst BU3bl (B TOM YMCIE U MO OTHOLLEHWIO K BEAOMCTBAM [ApYroro rocyaapcrea-
y4acTHuKa LLleHreHcKoro cornatueHus) ykasan/-a NoxHbIE WY HeMomnHble AaHHbIE C LEMbIO MONYYEHWs pa3peLleHnst Ha NpebbiBaHWe B CTpaHe.

3asBuTenb / 3asBuUTenbHULA 06s3aH/-a AOﬁpOCOBeCTHO yKa3aTb BCe AaHHble. YKa3aHwe 3aBedOMO FOXHbIX UMM HEMOMHbIX AAHHbIX MOXET NoBreyb 3a coboii OTKNoHeHne
3adBfieHnA O Bblaa4ve BU3bl UKW BblABOPEHWE 3aABUTENSA | 3asiBUTENBHULBI U3 lepmaHuu, ecnu Busa yxe 6bina BblaaHa.

CBoeli noagnucbio 3asBuTeNb / 3aaBUTENbHULA noareepxgaet nonyyeHue pa3'bﬂCHeHVII7| O NMpaBOBbIX NOCNEeACTBMAX yKasaHUs NOXHbIX UK HEMOSHbIX AaHHbIX B X04e npouenypb!
nony4veHusi BU3bl.

Ort und Datum/ MecTo 1 gata Unterschrift/ CobcTBeHHOpy4YHas nognuchb

X X

1 . . T . .
Soweit das VIS einsatzféhig ist. / o Mepe roToBHOCTN B130BOW MH(OPMALIMOHHON CUCTEMBI K MPUMEHEHWIO.
4 Stand: 05.04.2010 1.1
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